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	de avria caza , ſomatu du , eiza non
	izango zan.


	


Acertador , el que aſsi acierta , aſmatz- 


		allea , aſmaria , ſomaria. Lat. Rectè
	conjiciens , tis ; conjector, oris.


	



Acertable aſsi, aſmagarria , ſomagar- 


		ria , aſmaquizuna , ſomaquizuna.
	Lat. Quod recte conijci poteſt , con-
	jicibilis , e. No es coſa , que pueda
	acertarſe , no es acertable , ezta hori
	aſmaquizuna, aſmagarria.


	



Acertado , aſmatua , ſomatua. Eſſo eſtá


		ya acertado , hori aſmatua dago , ſo-
	matua baitago.


	



Acertar , tirando algo , jo , io , uquitú, 


		hunquitú. Lat. Tango , is ; percu-
	tio , is.


	



Acertar, ſuceder, y en eſta ſignificacion 


		viene de elBaſcuence acertau, acerta-
	du, que en el dialecto Bizcaino ſigni-
	fica acontecer , ſuceder ; y como todo
	lo que ſe acierta tiene mucho de aca-
	ſo, y ſuceſſo, acertar en toda ſu ſigni-
	ficacion vendrà de el Baſcuence.


	



Acertar aſsi , ſuertatu , guertatu, acer- 


		tadu. Lat. Contingit, contigit. Acer-
	tò à paſſar por allì, ſuertatu, acerta-
	du zan andic igarotzea. Lat. Conti-
	git, ut præteriret, &c.


	Lo tengo por mas acertado ſerà obeagotzat
	daucat , zucenago deritzat Lat. Con-
	ſultius æſtimo


	Lo mas acertado ſerà , gauzaric onena
	izango da. Lat. Conſultius erit.


	



Acertajo , acertijo , coſicoſa , nombres 


		tribiales , que ſignifican enigma, veaſe.


	



Acierto en hablar , curar , &c aſmoa, 


		ſoma. Hablò con grande acierto , aſ-
	mo onez , ſoma andiz hitzeguin zuen.
	Scientia , prudentia, peritia.


	Tiene grandes aciertos con los enfer-
	mos , ſoma andia du eri , edo gaiſyo
	diranacquin.


	



Acertadamente , aſmaró , ſomaró. Lat. 


		Scitè, prudentèr , peritiſsimè.


	



Acetar , aceptar , artú , nai izán. Lat. 


		Accipio accepto. Acetolo deſde luego,
	bertatic nai det, artzen det.


	



Acetre , calderillo de agua bendita , vr 


		bedeicatuaren paciachoa. Lat. Situla
	ærea aquæ luſtralis.


	



Acetreria, veaſe cetreria. 


	



Acetrero , veaſe halconero. 


	



Acezar, reſpirar con dificultad , nequez 


		aſnaſea , arnaſea artzea , aſnaſca
	egotea. Lat. Anhelo , as. El pobre
	perro de canſado eſtà acezando, cha-
	cur gaiſyoa necatuaz aſnaſca dago.


	



Acezo , aſnaſe nequeza , ats nequeza, 


					C
	ga-
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